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B9-0203/2019

Europa-Parlamentets beslutning om foranstaltninger til at afbøde konsekvenserne for 
europæisk landbrug af WTO's afgørelse om Airbus-striden
(2019/2895(RSP))

Europa-Parlamentet,

– der henviser til den afgørelse, der blev truffet af Verdenshandelsorganisationens 
(WTO's) voldgiftsmand i tvisten om subsidier til Airbus (DS316) den 2. oktober 2019, 
og som tillader USA at træffe modforanstaltninger mod EU's eksport til en værdi af 
7,5 mia. USD (6,8 mia. EUR),

– der henviser til den formelle afgørelse, som WTO's tvistbilæggelsesinstans traf den 
14. oktober, og som gav grønt lys til disse modforanstaltninger,

– der henviser til USA's beslutning om at indføre en ny værditoldsats på 25 % på visse 
landbrugsfødevarer og visse ikkelandbrugsprodukter og en værditoldsats på 10 % på 
ikkelandbrugsprodukter fra den 18. oktober 2019,

– der henviser til relevante artikler i Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) 
nr. 1144/2014 af 22. oktober 2014 om oplysningskampagner og salgsfremstød for 
landbrugsprodukter gennemført i det indre marked og i tredjelande og om ophævelse af 
Rådets forordning (EF) nr. 3/20081,

– der henviser til forretningsordenens artikel 132, stk. 2,

A. der henviser til, at USA er den førende destination for landbrugseksport fra EU-28, idet 
landet tegnede sig for 22,3 mia. EUR af denne eksport i 2018; der henviser til, at denne 
eksport bidrager til at opretholde en positiv handelsbalance med USA;

B. der henviser til, at EU's eksport af landbrugsfødevarer til en værdi af 4,3 mia. EUR 
(60 % af den samlede værdi af modforanstaltningerne) vil blive ramt af de nye 
toldsatser, som vil svare til 1,1 mia. EUR;

C. der henviser til, at Det Forenede Kongerige, Frankrig, Spanien, Italien, Tyskland og 
Irland – i nævnte rækkefølge – er de vigtigste lande, der er berørt af den amerikanske 
beslutning, idet de tegner sig for 97 % af den samlede eksport, der udsættes for de nye 
toldsatser; der henviser til, at landbrugsfødevaresektoren i andre medlemsstater også vil 
blive påvirket negativt;

D. der henviser til, at de vigtigste landbrugsprodukter, der er omfattet af USA's sanktioner, 
vil være emblematiske EU-produkter med meget stor merværdi (skotsk single malt 
whisky, vin, olivenolie og mejeriprodukter som smør og ost samt produkter såsom 
cashmere), som vil blive udsat for 92 % af alle de amerikanske 
handelsmodforanstaltninger;

1 EUT L 317 af 4.11.2014, s. 56.
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E. der henviser til, at andre landbrugsfødevarer såsom spiseoliven, svinekød, kaffe, 
småkager, forarbejdede frugter, citrusfrugter, muslinger og likører også rammes, omend 
i ringere grad;

F. der henviser til, at landbrugere og aktører i landbrugsfødevarekæden endnu en gang er 
ofre for en ikke-landbrugsmæssig handelskonflikt, og at USA's beslutning om at 
anvende disse toldsatser vil gælde på ubestemt tid, indtil medlemsstaterne overholder 
WTO's resolution om Airbus-striden;

G. der henviser til, at de amerikanske modforanstaltninger vil øge ustabiliteten i EU's indre 
marked, som allerede må kæmpe med den forstyrrelse, der skyldes den russiske 
embargo, og som skal forberede sig på de økonomiske konsekvenser af Det Forenede 
Kongeriges potentielle udtræden af EU;

H. der henviser til, at USA i henhold til bestemmelser i amerikansk lovgivning kan indføre 
en såkaldt toldkarrusel, der ville have en afsmittende virkning på andre produkter og 
forstærke de økonomiske konsekvenser af modforanstaltningerne samt have 
uforholdsmæssig stor indvirkning på den bilaterale handel, da den i væsentlig grad ville 
forstyrre eksporten til USA;

I. der henviser til, at den amerikanske beslutning for nogle sektorer, eksempelvis 
olivenoliesektoren, vil skærpe den i forvejen skrøbelige situation på det indre marked, 
mens den i andre sektorer, såsom vin- whisky- og mejerisektoren, risikerer at forårsage 
alvorlige forstyrrelser på markedet som helhed; der henviser til, at en sådan beslutning 
derfor ville true vækst, investeringer og jobskabelse og føre til et betydeligt tab af 
konkurrenceevne og markedsandel, som det har taget år at etablere, og som det vil være 
vanskeligt at genskabe;

J. der henviser til, at de produkter, som de nye toldsatser er rettet mod, kan medføre 
betydelige prisstigninger for forbrugerne; der henviser til, at de fleste af disse produkter 
kan erstattes af alternativer med andre oprindelser;

K. der henviser til, at salgsfremstød, der allerede er blevet godkendt og målrettet mod det 
amerikanske marked, i henhold til de nuværende EU-regler ikke kan omprogrammeres, 
og at visse foranstaltninger, der allerede er truffet for at fremme produkter med meget 
høj værdi, kan vise sig at være værdiløse, hvis de amerikanske toldsatser skal anvendes;

L. der henviser til, at EU's landbrug i stigende grad er integreret på de internationale 
markeder, hvilket understreger betydningen af konstruktive handelsforbindelser generelt 
og af at opretholde en fødevareforsyningskæde med produkter af høj kvalitet, der 
opfylder kundernes krav;

1. udtrykker dyb bekymring over, at USA's beslutning om at indføre modforanstaltninger 
mod EU som følge af Airbus-striden ikke kun vil få en betydelig negativ indvirkning på 
de pågældende medlemsstater og produkter, men også på hele landbrugssektoren og i 
landbrugsfødevarekæden i hele EU;

2. udtrykker sin dybe beklagelse over USA's manglende engagement i EU's forsøg på at 
finde en rettidig forhandlingsløsning forud for anvendelsen af toldsatserne; understreger 
sin bekymring over, at USA hidtil har nægtet at samarbejde med EU om en rettidig 
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løsning for vores respektive flyindustrier i forbindelse med den langvarige strid mellem 
Airbus og Boeing;

3. støtter Kommissionen i dens bestræbelser og opfordrer den indtrængende til fortsat at 
forsøge at finde forhandlingsløsninger for at afhjælpe de nuværende handelsspændinger 
mellem de to parter;

4. opfordrer Kommissionen til nøje at overvåge EU's marked i hele 
fødevareforsyningskæden for at dokumentere eventuelle forstyrrelser som følge af 
anvendelsen af disse toldsatser og følgevirkningerne for produkter, der fortrænges fra 
fødevareforsyningskæden;

5. noterer sig, at Kommissionen har mulighed for at indgive en klage til WTO, hvis USA 
anvender en toldkarrusel, der vil have afsmittende virkninger på en række produkter; 
understreger den uforholdsmæssige virkning, som en toldkarrusel ville have på EU's 
eksport til USA;

6. opfordrer indtrængende Kommissionen til at undersøge konsekvenserne af disse 
foranstaltninger for de berørte sektorer og det indre marked og, hvor det er berettiget, i 
overensstemmelse med WTO-reglerne og inden for rammerne af budgettet, at 
mobilisere hurtig støtte til de sektorer, der er hårdest ramt af disse toldsatser, og at 
overveje at anvende den fælles landbrugspolitiks foranstaltninger til at håndtere 
forstyrrelser i det indre marked;

7. opfordrer Kommissionen til at revidere den nuværende sekundære lovgivning om de 
sektorspecifikke og horisontale bestemmelser om salgsfremstød for at give mulighed for 
større fleksibilitet i gennemførelsen af sådanne salgsfremstød i tredjelande for at sætte 
operatørerne i stand til at være reaktive og styrke deres handlinger i USA og imødegå 
konsekvenserne for forbrugerne, eller om nødvendigt igen fokusere på alternative 
markeder ved at omprogrammere aktiviteter, der allerede er blevet godkendt for det 
amerikanske marked; understreger, at EU-aktører ikke bør straffes for at tilpasse de 
nuværende salgsfremmende foranstaltninger som et direkte svar på de amerikanske 
modforanstaltninger;

8. opfordrer Kommissionen til at give større fleksibilitet med hensyn til anvendelsen af de 
sektorfremmende foranstaltninger, der er defineret i Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en fælles markedsordning for 
landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 
234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/20072, for at give operatørerne mulighed 
for at forlænge varigheden af deres salgsfremstød i USA;

9. opfordrer Kommissionen til at iværksætte horisontale oplysningskampagner og 
salgsfremstød, der kan tage form af missioner på højt plan, deltagelse i messer og 
udstillinger af international betydning med henblik på at fremhæve de pågældende 
produkters image og fremme salget heraf i overensstemmelse med artikel 2 og 9 i 
forordning (EU) nr. 1144/2014;

2 EUT L 347 af 20.12.2013, s. 671.
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10. bemærker, at Kommissionen på grund af dette specifikke markedsproblem kunne 
overveje at anvende bestemmelserne i artikel 15 og 19 i forordning (EU) nr. 1144/2014 
med henblik på at bistå aktørerne;

11. anmoder om, at Kommissionen godkender yderligere indkaldelser af forslag, ledsaget af 
en forhøjelse af tildelinger til salgsfremstød for 2019, da det årlige budget allerede er 
afsat, for at forhindre, at en hurtig reaktion på de amerikanske modforanstaltninger 
forsinkes;

12. støtter en styrkelse af EU's forordninger om fremme af EU's landbrugsprodukter med 
henblik på at hjælpe aktører med at udvide og konsolidere deres position på tredjelandes 
markeder og finde nye afsætningsmuligheder for EU-produkter med henblik på 
reformen af den fælles landbrugspolitik og den næste revision af den horisontale 
forordning om salgsfremstød;

13. understreger behovet for at sikre markedsadgangen for de produkter, som er berørt, ved 
at fjerne vedvarende tekniske hindringer, der har forhindret aktørerne i fuldt ud at 
udnytte de eksportmuligheder, som andre handelsaftaler giver adgang til;

14. gentager sit tilsagn om frihandel og åbne markeder og fremhæver betydningen af 
konstruktive handelsforbindelser mellem EU og USA;

15. pålægger sin formand at sende denne beslutning til Rådet og Kommissionen.


